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s \ STEP 1.
Insert bottom pole into housing of top section pole.
Line up bottom pole hole with push button and snap
Top | into place.
Pole
STEP 2.
Turn the umbrella upright and crank handle clockwise
| until umbrella is in fully open position.
Push STEP 3. TOTILT UMBRELLA
Buuo"_i/[ Hold top of the umbrella with one hand and press
firmly on the button with the other hand. Hold while
vl tilting the umbrella until it moves into the tilted
position.
P STEP 4.
To close umbrella, make sure tilt is in full upright
position.Then as indicated on the crank handle, turn it
counter clockwise until fully closed.
Bottom
Pole |

A CAUTION: Do not force the umbrella to open farther than the tension
allows. You risk injury to yourself or others and/or damage to the
cranking system. Always close and remove the umbrella from the base
or table frame in the presence of strong winds or thunderstorms, as well
as heavy rain or snow.
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- N PASO 1.
Inserte la parte inferior del poste en la carcasa de la
Poste | seccion superior del poste. Alinee el orificio de la parte
superior inferior del poste con el boton y encajelo en su sitio.
PASO 2.
Gire la sombrilla en posicion vertical y gire la
manija hacia la derecha hasta que la sombrilla esté
~— completamente abierta.
] PASO 3. PARA INCLINAR LA SOMBRILLA
Boton — Sostenga la parte superior de la sombrilla con una
mano y presione firmemente el boton con la otra
~_— mano. Sostenga mientras inclina la sombrilla hasta
que esta esté en la posicion deseada.
PASO 4.
) Para cerrar la sombrilla, aseglrese de colocarla
en la posicion vertical. Después, segun se indica
en la manija, girela a la izquierda hasta cerrarla |
Poste completamente. Boton para_|
inferior T~ inclinar
\ S
\

A PRECAUCION: No intente abrir la sombrilla forzandola mas alla de lo que
la tension permite. Se arriesga a lesionarse o lesionar a otros y/o danar el
sistema de giro. Siempre cierre y retire la sombrilla de la base o marco de la
mesa cuando haya vientos fuertes o tormentas, asi como lluvia fuerte o nieve.
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- \ ETAPE 1.
Insérer la partie inférieure de la tringle a l'intérieur de
Partie I'embout de la partie supérieure de la tringle. Aligner la
supérieure | tringle les boutons poussoir de la tringle inférieure et
dela insérez-les en place.
tringle ETAPE 2.
Placer le parapluie debout et tourner la manivelle
~— dans le sens horaire jusqu’a ce l'ouverture compléte
du parapluie.
Bouton .
poussoir_i/‘ ETA'PE 3. POUR INCLINER LE PARAPLUIE
Tenir le parapluie d'une main et presser fermement
vl sur le bouton avec votre autre main.Tenir pendant que
vous inclinez le parapluie jusqu’a ce que le parapluie
bouge dans la position inclinée.
) ETAPE 4.
Partie Pour fermer le parapluie, assurez-vous que l'inclinaison
inférieure est en position verticale. Tournez ensuite la manivelle
dela —— dans la sens horaire jusqu’a la fermeture compléte du Bouton __|
tringle parapluie tel qu’indiqué sur la manivelle. d'inclinaison
\ S
\

A ATTENTION: Ne pas ouvrir le parapluie au-dela de la tension prescrite.
Vous risquez de vous blesser et de blesser les autres et/ou endommager
le mécanisme d’ouverture du parapluie. Toujours fermer et enlever le
parapluie de sa base ou du chassis de la table lors de I'apparition de vents
forts ou d’orages tout comme une pluie diluvienne ou de la neige.
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